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Psalms	55
[Mode	3]
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lekilmasnotgibinachtseinalam

	אלֹֽ	
	בֵ֥יֹוא	

	י֤כִּ	 ֹתּ	13 	ךְ֣
	הֽמָרְמִּו	

	הּבָֹ֗חרְמֵ֝	

	הּֽבָּרְקִבְּ	

	בירְִ֣ו	

	ל֣מָָעְו	

	יתִיאִ֨רָ		ס֖מָָח	

	יִ֑ל		חַּור֖מֵ	

	אֹבָ֣י	

ֹכְּׁשאְֶו	 	הָנֽ

	טָ֣לְפמִ	

	דעַרַָ֭ו	

	הָפּו֥עאָ	

	ןֶו֖אְָו	

	יֽכִּ	

	לעַ	ָ	הי֑תֶֹמֹוח	

	ג֣לַּפַּ		םָ֑נֹוׁשְל	

	הָׁשיִ֣חאָ	 	הָלֽסֶ	9

	ה֣אָרְִי	 6

	הָ֗נֹוּיכַּ	

	יָֽלָע	

	רבֶ֭אֵ	

	ר֣בָּדְמִּבַּ	

ּ	ו֥לְפָנ	

	ןתִֶּי		יִ֣לּ	

	תֶומָ֗֝	

	יֽמִ	

	תֹוּ֥והַ		הּ֑בָּרְקִבְּ		אלְֹֽו		ׁשי֥מִָי	 12

ָ	ה֥בֻבְֹוסְי	

	יָנֹד֭אֲ	

	הָלְילַָ֗ו	

	ע֣לַּבַּ	 	רעַֽסָּמִ	10

	ןיִ֖לאָ	

	תֹומ֥יאְֵו	

	רמַֹ֗אָו	 7

ֹדְנ	 	קיִ֣חרְאַ		ד֑

	י֑בִּרְקִבְּ	

	תּוצָֽלּפַּ	

	ליִ֣חָי	

	ם֤מָֹוי	 	ריִֽעבָּ	11

	הָ֣עֹס	

	הֵּנִ֭ה	 8

	יבִִּ֭ל	 5

	י֑בִ		יִנסֵּ֗כַתְּ֝וַ	

	יכִּ		י֥לַָע		ןֶו֗אָ֝		ף֥אַבְּו		יִנּומֽטְְׂשִי	
ּ	וטי֥מִָי	

	דירִ֖אָ		יִ֣חיִׂשבְּ		המָיִֽהאְָו	

	םיִהלֹ֭אֱ		י֑תִָלִּפתְּ	

	הבָיִׁ֣שקְהַ		יִ֣לּ		יִנֵ֑נֲעוַ	 3

	הָניִ֣זאֲהַ	 2

	לֹוקּ֤מִ		בֵ֗יֹוא		יֵ֣נְפּמִ		ת֣קַָע		עָׁ֑שרָ	 4

	םלַּ֗עַתְתִּ֝		יֽתִָּנִחתְּמִ	

	ת֗נֹיִגְנבִּ		לי֥כְִּׂשמַ		דִֽודְָל	

	לאְַו	

ּצַנמְלַ	 	חֵַ֥ 55.1
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	ךְֵ֤לְׁשהַ	 23

֮	ויִפּ	

	תֹוחֽתְִפ	

ֹאמְָחמַ	 	ת֣

	ןמֶֶּׁ֗שמִ		המֵָּ֣הְו	

ֹ	ותֽירִבְּ	

ֹ	ומָ֑ל		אלְֹ֖ו	ּ	וא֣רְָי	

	ע֤מְַׁשִי	 20

	ה֤דָָ֘פּ	 19

	יִנֵֽעיִׁשֹוי	

	יִֽלֹוק	

	ידִֽמִָּע	

ּ	וקְ֤לָח	 22

	תֹו֣פיִלחֲ	
	ןי֣אֵ	

	לֵ֥לִּח	

	הָל֥סֶ		רֶׁ֤שאֲ	

ּ	ו֥יָה	

	הָ֗והי֝וַ	

	ע֥מְַׁשִּיוַ	

	יֽכִּ		םיבִּ֗רַבְ֝	

	ארָ֑קְאֶ	

	יִ֑ל	

	ה֑מֱֶהאְֶו	

ּ	וכּ֖רַ		וירָ֥בָדְ	

	וידָָ֭י	

ִל	 	ברָקֲּֽו	ֹ	ובּ֥֫

	וימָ֗לְֹׁשבִּ	

	םדֶקֶ֗	

	ח֣לַָׁש	 21

	בֵׁ֥שֹ֤יְו	

	יִנ֭אֲ	 17

	הָחיִׂ֣שאָ	

	יִׁשְפַ֭נ		ברָקֲּמִ	

	םֽבָּרְקִבְּ	

	םִירַהֳצְָ֭ו	

	םיִֽהלֹאֱ	

	לאֵ֨	֮	םֵנֲעַיְֽו	

	םרָּ֣וגמְבִּ	

ֹבָו	 	רקֶ֣

	םֹו֣לָׁשבְ	

	יֽכִּ		תֹוע֖רָ	

	ברֶֶ֤ע	 18

	לאֶ	
	םיִ֣הלֹאֱ	

	דֹוס֑		תי֥בֵבְּ	

ּיחַ	 	לֹואְׁ֣ש		םיִ֑

	קי֣תִּמְַנ	

	ה֣תָּאְַו	 ּ	וּנֽמֶּמִ	14

ֵלָע	ּ	ו֣דרְֵי	 ֹ	ומי֗

	ודְָּחַ֭י	

	יִּׁ֤שַי		תֶומָ֨	 16

	רֶׁ֣שאֲ	 15

	י֣לַָע		לידְִּ֑גִה		ר֥תֵסָּאְֶו	

	ׁשֶגרָֽבְּ	

	יִעדָֻּֽימְּו	

	ךְֵ֥לּהְַנ	

	יִ֗פּולּאַ֝	

	אָּׂ֥ש֫אְֶו		אלֹֽ		יאְִנַׂש֭מְ	

ִהלֹאֱ֝	 	םי֗

	ׁשֹו֣נאֱ		י֑כִּרְֶעכְּ	

	יִנֵ֗פרְָֽחְי	
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	יִ֗נאֲ֝וַ		חטַבְאֶ		ךְֽבָּ	

	יֵׁ֤שְנאַ		םי֣מִדָ	

ּצלַ	 	םָ֥לֹועְל		טֹומ֗		קידִַּֽ

	ר֬אֵבְִל		תחַַׁ֗ש	

	אלֹ	
	ן֖תִֵּי	

	ךֶָ֥לכְְּלכְַ֫י	

	המָרְמִּ֭ו		אלֹ	ּ	ו֣צֱחֶי		םֶ֑הימְֵי	

ִהלֹאֱ		םדֵ֬רִֹותּ	 	םי֨

֮	ךָבְָהְי		אּוהְ֪ו	

	ה֤תָּאְַו	 24

	לעַ		הָ֨והְי	
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